SHARP

Objektiv

modell XP-57UL

Installationshandbuch

An die Kunden

Fur die Installation des Projektors und des Objektivs sind Fachkenntnisse erforderlich. Versu-
chen Sie unter keinen Umsténden, die Installation selbst durchzufiihren. Das Produkt kdnnte
herunterfallen und eine Verletzung verursachen. Bitte lassen Sie die Installationsarbeiten von
Ihrem Handler ausfiihren.

An die Handler und Installateure

Fuhren Sie die Arbeiten zur Installation des Objektivs und zur Einstellung des Projektionswinkels
stets wie in diesem Handbuch beschrieben aus. Bei unsachgemaBer Installation und Winkelein-
stellung kann das Objektiv herunterfallen und eine Verletzung verursachen.




Einleitung

Dieses Handbuch ist das Installationshandbuch fiir das Objektiv XP-57UL. Das Objektiv des Projektors
wird hierin allgemein als das,Objektiv” bezeichnet.

Dieses Handbuch beschreibt VorsichtsmaBnahmen fir den Umgang mit dem Objektiv sowie die
Verfahren zur Installation und Einstellung des Montagekits (einer Komponente, die die Montage-
basis (A) und (B) sowie das Stiitzgestell kombiniert).

Im Installationshandbuch des Projektors finden Sie die Projektionsentfernungstabelle fiir dieses
Objektiv.

[Wichtig]

- Bitte Gberpriifen Sie die Firmwareversion des Projektors, bevor Sie dieses Objektiv verwenden.
Die zu Uberpriifende Firmwareversion ist die Version fir,STEUERMODUL" unter ,INFORMA-
TIONEN“ — ,,AUSFUHRUNG" im Bildschirmmeni. (— Seite 26)

Projektor-Modellnummer Kompatible Versionen
XP-X171Q-B/XP-X171Q-W MMO5-LDxx (mit einer Nummer von 05 oder hoher nach MM)
XP-X141Q-B/XP-X141Q-W MM10-LDxx (mit einer Nummer von 10 oder hoher nach MM)

Dieses Objektiv kann nicht verwendet werden, wenn die Version élter als die in der obigen
Tabelle aufgefiihrten Versionen ist. Bitte wenden Sie sich in diesem Fall an Ihren Handler.

- Fihren Sie keine Objektivkalibrierung oder Objektivverschiebung durch, wahrend das Stiitz-
gestell fixiert ist.

Stellen Sie bei der Einstellung fir die Objektivkalibrierung und die Objektivverschiebung
immer sicher, dass das Stiitzgestell nicht fixiert ist. Wenn das Stitzgestell fixiert ist, werden
der Projektor oder das Objektiv beschadigt. (— Seite 17)

- Wenn eine Stapelprojektion mit angebrachtem Objektiv durchgefiihrt wird, kénnen die
Stapelhalter des Projektors nicht verwendet werden. Stapeln Sie Projektoren nicht direkt
Ubereinander. Verwenden Sie zum Stapeln von Projektoren ein stabiles Gehause, das die
Gesamtmasse (ca. 43 kg) von Projektor, Objektiv und Montagekit tragen kann.

HINWEIS:
- Falls die Firmware nicht mit diesem Objektiv kompatibel ist, wirkt sich dies auf die folgenden Vorgange aus.
- Das Bild wird nicht in der unter,AUSRICHTUNG" im Bildschirmmenii eingestellten Ausrichtung projiziert. (Seite 25)
- Die Bedientasten am Projektor bewegen sich in die entgegengesetzte Richtung. (Ab Seite 25)
- Die Bestétigungsmeldungen fiir Objektivkalibrierung und Objektivverschiebung werden nicht angezeigt. (Seite 25, 29)
« DerInhalt der wahrend der Objektivkalibrierung und Objektivverschiebung angezeigten Bestatigungsmeldung kann abweichen.
« Diein den Verfahrensheschreibungen in diesem Handbuch verwendeten Abbildungen zeigen die Bodenmontage.
« Die Abbildungen in diesem Handbuch kénnen geringfiigig vom tatsachlichen Produkt abweichen.




Einleitung

Uber die Symbole zur Installationsposition

In diesem Handbuch werden die unten gezeigt Symbole verwendet, um leicht verstandlich zu
machen, auf welche Installationsposition sich eine Beschreibung bezieht.

Durch die Symbole dargestellte Installationspositionen

N\

Tischprojektion

'

Projektion an die Decke

Vil

Deckenprojektion

-

Projektion im Hochformat

i

Projektion auf den Boden

Beispiel fiir eine Symbolanzeige (wenn nur die Deckenprojektion zutreffend ist)
Positionen, die nicht anwendbar sind, werden mit,N/A" gekennzeichnet.

N/A

| [




Wichtige Informationen

Symbole

In diesem Handbuch und auf dem Produkt werden die unten gezeigten Symbole verwendet, um
sicherzustellen, dass das Produkt sicher und korrekt verwendet wird, und um Gefahren fiir Sie oder
andere Personen sowie Sachschaden zu vermeiden.

Die Nichtbeachtung dieses Symbols und eine fehlerhafte Hand-

A WARNUNG | habung des Produkts kénnten zu Unfillen mit Todesfolge oder

schweren Verletzungen fihren.

Die Nichtbeachtung dieses Symbols und eine fehlerhafte Hand-
A ACHTUNG | habungdes Produkts kdnnten zu Verletzungen oder Sachschiden
in der Umgebung fiihren.

AWARNUNG

An die Kunden

- Fur die Installation des Projektors und des Objektivs sind Fachkenntnisse erforderlich. Versuchen Sie
unter keinen Umstanden, die Installation selbst durchzufiihren. Das Produkt konnte herunterfallen und
eine Verletzung verursachen. Bitte lassen Sie die Installationsarbeiten von Ihrem Handler ausfiihren.

An die Handler und Installateure

+ Um ein Herunterfallen des Gerats zu verhindern, stellen Sie sicher, dass die Befestigungsstelle und die
Befestigungsmethode dauerhaft die vierfache Gesamtlast (ca. 43 kg) aus Projektor (ca. 30 kg), Objektiv
(6,8 kg) und Montagekit (6,1 kg) tragen konnen und auch Erdbeben ausreichend standhalten. Eine un-
geeignete Installation kann dazu fiihren, dass der Projektor herunterféllt und Verletzungen verursacht.

- Diese Arbeiten sollten von zwei oder mehr Personen durchgefiihrt werden. Den Projektor allein anzu-
heben kann zu Verletzungen oder Riickenschmerzen fiihren.

«+ Bei Arbeiten an hochgelegenen Stellen besteht die Gefahr, dass das Objektiv herunterféllt. Bitte stellen
Sie sicher, dass sich niemand unterhalb des Arbeitsbereichs aufhalt.

« Sichern Sie bei der Installation des Objektivs das Objektivimmer mit dem Montagekit am Projektor.
Wenn es nicht gesichert ist, kann das Objektiv herunterfallen und Verletzungen verursachen.

« Verwenden Sie keine Gewindekleber, Schmiermittel oder Ole an den Befestigungsteilen des Montag-
ekits. Diese kdnnen zu einer Materialverschlechterung der Befestigungsteile flihren, was zum Herunter-
fallen des Objektivs und zu Verletzungen fiihren kann.

« Zerlegen oder modifizieren Sie das Objektiv und das Montagekit nicht. Der Projektor kénnte herunter-
fallen und Verletzungen verursachen. Dariiber hinaus kann austretendes Laserlicht Augenschaden
oder Verbrennungen verursachen.

+ Verwenden Sie keine defekten Teile. Das Objektiv konnte herunterfallen und Verletzungen verursa-
chen. Falls ein Teil defekt ist, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

- Blicken Sie nicht in das Objektiv, wahrend der Projektor in Betrieb ist.

Wenn der Projektor in Betrieb ist, wird intensives Licht projiziert, das Ihre Augen schadigen kann. Dari-
ber hinaus kann das Laserlicht in der Nadhe des Objektivs Verbrennungen verursachen.

+ Wenn Sie einen Projektor mit angebrachtem Objektiv an einer hohen Stelle, wie z. B. an der Decke, an-
bringen, verwenden Sie einen handelsublichen Sicherungsdraht, um ein Herunterfallen des Objektivs
zu verhindern.

« Beriihren Sie wédhrend der Installation oder der Einstellung des Objektivs NIEMALS den Motor, die
Metallhalterungen (Motorbefestigungsteil, Projektorbefestigungsteil und Kabelhalterungen) oder die
Zahnrdader. Dies kann zu Verletzungen fiihren.




Wichtige Informationen

VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit dem Objektiv

Der Projektor und das Objektiv bestehen aus Prazisionsteilen. Setzen Sie sie keinen Sto3en aus
und wenden Sie keine GbermaBige Kraft an.

Entfernen Sie immer das Objektiv, bevor Sie den Projektor transportieren. Wenn der Projektor mit
angebrachtem Objektiv transportiert wird und der Projektor St6Ben ausgesetzt wird, kdnnen das
Objektiv und der Objektivverschiebungsmechanismus beschadigt werden.

Schalten Sie beim Ausbau oder Einbau des Objektivs den Strom aus, warten Sie, bis das Kiihl-
gebldse stoppt, und ziehen Sie dann das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

Berlihren Sie wahrend der Arbeit NIEMALS die Linse.

Achten Sie darauf, dass kein Staub oder Ol auf die Linse gelangt, und stellen Sie sicher, dass sie
nicht zerkratzt wird.

Wenn das Objektiv langere Zeit abgenommen bleibt, bringen Sie eine Staubschutzkappe am
Projektor an, um das Eindringen von Staub oder Schmutz in sein Inneres zu verhindern.

Wenn Sie das Objektiv am Projektor montieren, achten Sie darauf, den Objektivdeckel auf der
Montageseite zu entfernen. Wenn Sie versuchen, das Objektiv mit aufgesetztem Objektivdeckel
anzubringen, kann der Projektor beschadigt werden.

Al

Tisch

Bringen Sie nach dem Entfernen des Objektivs immer sowohl den vorderen als auch den hinteren
Objektivdeckel an. Die Linse kann zerkratzt werden, wenn die Objektivdeckel nicht angebracht
werden, selbst fiir kurze Zeit. Stellen Sie das Objektiv nicht ohne angebrachte Objektivdeckel
aufrecht hin.

Bewahren Sie die entfernten Objektivdeckel an einem sicheren Ort auf.

Hinweise zur Entsorgung
Wenden Sie sich zur Entsorgung dieses Produkts an Ihren Handler oder lhre 6rtliche Gemeinde.
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1. Vorbereitung

1-1. Modellnummer des Projektors iiberpriifen
Dieses Objektiv ist mit den folgenden Projektoren kompatibel.

W, XP-X141Q-B und XP-X141Q-W

Modellnummer XP-X171Q-B, XP-X171Q-

1-2. Die mitgelieferten Artikel iiberpriifen

@ Objektiv: 1 Stiick

Montagekit

@ Montagebasis (A): 1 Stiick

® Montagebasis (B): 1 Stiick

@ Stutzgestell: 1 Stuck
Feineinstellplatte

(® Feineinstellplatte: 1 Stiick
Schrauben und Unterlegscheiben
® Schrauben (M4x38): 2 Stiick

@ Einstellschraube (M6x25): 1
Stiick

Schrauben (M4x14): 8 Stlick
©® Schrauben (M6x14): 9 Stiick
Unterlegscheiben: 3 Stiick

Federn

@) Federn: 2 Stlick
Werkzeuge

@ Schraubenschlissel: 1 Stick

@ Bedienungshandbuch: 1 Stiick

1-3. Einen Kreuzschlitzschraubendreher und Sechskantschraubendreher

mit Kugelkopf bereithalten

« Starkmagnetisierter Kreuzschlitzschraubendreher, Kugelkopf-Sechskantschliissel (Schliisselweite 2,5 mm)
» Verwenden Sie bei der Deckenmontage oder Hochkant-Ausrichtung eine Montagehalterung, die
das Gewicht des Projektors, des Objektivs und des Montagekits sicher tragen kann.

7



2. Installation

2-1. Montagebasis am Projektor anbringen

1. Montagebasis (B) an Montagebasis (A) anbringen.
- Montieren Sie die Montagebasis (A) und die Montagebasis (B) so, dass die vertieften Seiten
in dieselbe Richtung weisen.

- Setzen Sie die Montagebasis (B) in die Locher der Montagebasis (A) ein und ziehen Sie sie
mit sechs Schrauben (M6x14) in der Reihenfolge (0 und dann (2) fest, wie in der Abbildung
unten gezeigt.

A\ ACHTUNG

+ Keine auBBer denin der Abbildung gezeigten Schrauben diirfen beriihrt, festgezogen, gelst
oder entfernt werden.

Montagebasis (A)

Schrauben (M6x14) —‘

2. Projektor umdrehen.

Legen Sie den Projektor vorsichtig kopfliber auf einen Tisch, den Sie vorher mit einem weichen
Tuch oder dhnlichem Material abdecken.

/A\ ACHTUNG

- Diese Arbeiten sollten von zwei oder mehr Personen durchgefiihrt werden. Den Projektor
allein anzuheben kann zu Verletzungen oder Riickenschmerzen fiihren.




2. Installation

3. Die

in Schritt 1 montierte Montagebasis an der Unterseite des Projektors anbringen.

Platzieren Sie die Montagebasis (A) so, dass sie mit den zwei Fiihrungsstiften an der Unter-
seite des Projektors ausgerichtet ist.

Richten Sie die sechs Schraubenldcher in der Objektivhalterung und der Montagebasis (A)
aus und sichern Sie sie provisorisch mit sechs Schrauben (M4x14).

Nachdem Sie die Schrauben provisorisch eingesetzt haben, driicken Sie die Montagebasis
in Pfeilrichtung und ziehen Sie dann die Schrauben fest.

Schrauben (M4x14)

L//%L

i’
> A b
N
7 S f
. &
HINWEIS:
« Wenn Sie den Projektor auf dem Boden aufstellen, entfernen Sie die )
NeigungsfiiBe (4 Stiick) vom Projektor und bringen Sie sie an der Montagebasis (A) S N
Montagebasis (A) an. =E o>
< &f"/_a

22




2. Installation

2-2. Projektor installieren

/A\ ACHTUNG

- Diese Arbeiten sollten von zwei oder mehr Personen durchgefiihrt werden. Den Projektor allein
anzuheben kann zu Verletzungen oder Riickenschmerzen fiihren.

Fiir die Deckenmontage N/A @ N/A N/A N/A

1. Den Projektor mit einer Deckenhalterung an der Decke montieren.
Die folgende Abbildung zeigt die Abmessungen mit angebrachtem Objektiv.
Die Anbringung des Objektivs wird im nachsten Kapitel erklart.
Bringen Sie das Objektiv erst nach der Installation des Projektors an.
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2. Installation

Objektivverschiebungsbereich

Die Projektionsentfernungstabelle finden Sie im Installationshandbuch des Projektors.
Die Abbildung zeigt den Zustand nach der Objektivkalibrierung. (— Seite 23)
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1



2. Installation

Fiir die Aufstellung auf dem Boden

N | @

N/A

N/AREN/A

1.

Den Projektor wieder in seine urspriingliche Position versetzen.

Die folgende Abbildung zeigt die Abmessungen mit angebrachtem Objektiv.
Die Anbringung des Objektivs wird im nachsten Kapitel erklart.
Bringen Sie das Objektiv erst nach der Installation des Projektors an.
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2. Installation

Objektivverschiebungsbereich

Die Projektionsentfernungstabelle finden Sie im Installationshandbuch des Projektors.
Die Abbildung zeigt den Zustand nach der Objektivkalibrierung. (— Seite 23)
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50% V ‘
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2. Installation

2-3. Objektiv am Projektor anbringen

Fiir alle Installationspositionen [l@, Vb Z ? @

* Die Ausrichtung zum Anbringen des Objektivs in den Abbildungen zeigt die Aufstellung auf dem
Boden.

1. Staubschutzkappe vom Projektor entfernen.

Halten Sie die obere linke Lasche nach au3en gedriickt und ziehen Sie an der mittleren Lasche,
um die Kappe zu entfernen.

2. Objektivdeckel von der Riickseite des Objektivs entfernen.

HINWEIS:
« Denken Sie unbedingt daran, den hinteren Objektivdeckel zu entfernen. Wenn Sie versuchen, das Objektiv mit aufgesetz-
tem hinterem Objektivdeckel anzubringen, kdnnen die Teile beschddigt werden.

14



2. Installation

3. Objektivam Projektor anbringen.

() Setzen Sie das Objektiv so in den Projektor ein, dass die Beschriftungsseite mit der Pfeil-
markierung nach oben zeigt.

Schieben Sie das Objektiv langsam bis zum Anschlag hinein, wahrend Sie den Winkel bei-
behalten.

(@ Drehen Sie das Objektiv im Uhrzeigersinn.
Drehen Sie das Objektiv, bis Sie ein Klicken horen.
Das Objektiv ist nun am Projektor befestigt.

15



2. Installation

® Verwenden Sie einen Kugelkopf-Sechskantschlissel, um die Schraube (a) des Objektivs im
Uhrzeigersinn festzuziehen.

HINWEIS:
« Ziehen Sie bei der Deckenmontage die Schraube fest, wahrend Sie die Vorderseite (Leinwandseite) des Objektivs anheben.

Damit ist die Installation des Objektivs abgeschlossen.

16



2. Installation

2-4, Stiitzgestell anbringen
Das Stitzgestell wird zwischen der Montagebasis (B) und dem Objektiv montiert.

[Wichtig]

« Fiihren Sie keine Objektivkalibrierung oder Objektivverschiebung durch, wéhrend das Stitzgestell fixiert ist.
Vergewissern Sie sich, dass das Stuitzgestell nicht fixiert ist, bevor Sie eine Objektivkalibrierung
durchfiihren oder die Objektivverschiebung anpassen. Wenn das Stiitzgestell fixiert ist, werden
der Projektor oder das Objektiv beschadigt.

» Um sicher zu sein, dass das Stiitzgestell nicht fixiert ist, missen alle folgenden Punkte (1) bis (4)
erfillt sein. (Siehe Abbildung unten)

(1) Die drei Schrauben zur Befestigung des Stiitzgestells an der Montagebasis (B) sind so weit
gelockert, dass sie von Hand gedreht werden kénnen.

(2) Die beiden Schrauben links und rechts am Stiitzgestell sind so weit gelockert, dass sie von
Hand gedreht werden kénnen.

(3) Die mittlere Schraube des Stiitzgestells ist entfernt, der interne Block ist nach vorne gezogen
und der sternférmige Griff ist in eine Position nahe der Oberseite des Stiitzgestells gedreht.

(4) Die Feineinstellplatte und die Einstellschrauben sind nicht am Stiitzgestell angebracht.

(3) Der Block sollte von dem sternférmigen Griff gelst
sein und der sternformige Griff sollte sich in einer Posi-
tion nahe der Oberseite des Stlitzgestells befinden.

(4) Es sollten keine Feineinstellplatte oder Einstellschrauben vorhanden sein.

(2) Diese und die gegeniiberliegende Schraube sollten gelockert sein.

/\ ACHTUNG

+ Keine au3er den in der Abbildung gezeigten Schrauben diirfen beriihrt, festgezogen, gel6st
oder entfernt werden.

17



2. Installation

HINWEIS:

Fiir die Aufstellung auf dem Boden B@ N/A N/A N/A

Setzen Sie bei einer Aufstellung auf dem Boden die Federn (2 Stiick) im Stltzgestell ein.

@ Entfernen Sie die Schrauben (M6x14) links und rechts am Stiitzgestell und nehmen Sie das
Oberteil des Stuitzgestells ab.

- Achten Sie darauf, die entfernten Schrauben nicht zu verlieren.
Oberteil

Schrauben (M6x14)

@ Setzen Sie Schrauben (M4x38) an zwei Stellen am Oberteil ein und setzen Sie auf jede Schraube
eine Feder auf.

Schrauben (M4x38)

Federn

(® Setzen Sie das Oberteil auf das Stiitzgestell auf und ziehen Sie die linke und rechte Schraube
(M6x14) leicht an.

Oberteil Schrauben (M6x14)

18



2. Installation

@ Entfernen Sie die Schraube (M4x22) an der Vorderseite des Stlitzgestells und ziehen Sie den

inneren Block heraus.

- Wenn sich der Block nicht bewegen lasst, drehen Sie den sternférmigen Griff, um ihn zu
|6sen.

- Achten Sie darauf, die entfernten Schrauben nicht zu verlieren.

Block

(® Halten Sie das Stiitzgestell von oben und unten fest und ziehen Sie die linke und rechte
Schraube (M6x14) an.
Dies minimiert die Hohe des Stltzgestells.

Schrauben (M6x14)

19




2. Installation

In anderen Féllen als der Aufstel-
lung auf dem Boden

N/A

V(b

i

'

(sl

1. Entfernen Sie die Schraube (M4x22) in der Mitte des Stiitzgestells und ziehen Sie den

inneren Block heraus.

- Achten Sie darauf, die entfernten Schrauben nicht zu verlieren.

2. LosenSiedie beiden Schrauben (M6x14) links und rechts am Stiitzgestell, bis sie von Hand

gedreht werden kénnen.

20




2. Installation

Fiir alle Installationspositionen [l@. Vb j ? @J

3. Setzen Sie das Stiitzgestell zwischen der Halterungsbasis (B) und dem Objektiv ein.

« Achten Sie auf den Winkel, in dem das Stiitzgestell eingesetzt wird.

« Unten am Objektiv befinden sich drei Stifte. Fiihren Sie diese in die drei Schlitze auf der
Oberseite des Stiitzgestells ein.

« Wenn sich das Stiitzgestell nur schwer einsetzen ldsst, heben Sie das Objektiv leicht an.

Fur die Aufstellung auf dem Boden drehen Sie das Gestell und setzen Sie es in einem Winkel
ein, wie in der Abbildung unten gezeigt.

&

AN

P |
AN Stifte (drei Stellen)

Montagebasis (B)

21



2. Installation

Fiir die Aufstellung auf dem Boden

Ne

N/A

N/A

4. Fiirdie Aufstellung auf dem Boden I6sen Sie hier die beiden Schrauben (M6x14) links und

rechts am Stiitzgestell, bis sie von Hand gedreht werden kdnnen.

Fiir alle Installationspositionen

s

¥

in

5. Sichern Sie das Stiitzgestell provisorisch an der Montagebasis (B).

- Verwenden Sie die Schrauben (M6x14) und Unterlegscheiben, um drei Stellen an der Mon-
tagebasis (B) vorlibergehend zu sichern.

Unterleg-

Schrauben (M6x14) scheiben

22
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3. Einstellung

Fiir alle Installationspositionen B@ [[7("] 2] ? 4 @J

Bevor Bildhohe, Neigung, Trapezverzerrung, Fokus oder andere Einstellungen des projizierten
Bildes angepasst werden kdnnen, muss zunachst eine Objektivkalibrierung durchgefiihrt werden.

* Die Ausrichtung in den lllustrationen im Abschnitt , Einstellung” zeigt die Aufstellung auf
dem Boden.

3-1. Objektivkalibrierung durchfiihren

Stellen Sie das Projektorobjektiv in seine Ausgangsposition zurtick. Im folgenden Verfahren wird
das Objektiv mithilfe der Objektivkalibrierungsfunktion in seine Ausgangsposition zurlickgestellt.
Details zum AnschlieBen des Netzkabels und zum Ein- und Ausschalten finden Sie in der Bedie-
nungsanleitung des Projektors.

/\ WARNUNG

« Flhren Sie keine Einstellarbeiten durch, wahrend Sie zwischen der Leinwand und dem Objektiv
stehen. Intensives Licht aus dem Objektiv kdnnte in hre Augen gelangen und diese schadigen.
+ Halten Sie Ihre Hinde vom Montagebereich des Objektivs fern, wahrend das Objektiv in Betrieb
ist.
Sie kénnten sich sonst die Finger im Spalt zwischen dem Gehduse und dem Objektiv einklem-
men.

1. SchlieBen Sie den Projektor mit dem mitgelieferten Netzkabel an eine Steckdose an.
Wenn der Projektor mit Strom versorgt wird, leuchtet die Betriebsanzeige (POWER) rot auf.
2. Nehmen Sie den Objektivdeckel ab.
HINWEIS:

- Lassen Sie den Objektivdeckel vom Objektiv entfernt, wahrend der Projektor eingeschaltet ist.
Hohe Temperaturen fiihren dazu, dass sich der Objektivdeckel verformt.
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3. Einstellung

3. Driicken Sie die POWER ON-Taste.

Die Betriebsanzeige (POWER) wechselt von rot auf griin und beginnt zu blinken. Danach wird
das Bild auf die Leinwand projiziert.

«  Dricken Sie bei Bedienung direkt am Projektor die (&)-Taste.

Projektor Fernbedienung

POWER  INPUT ADJUST ASPECT

000

TIPP:
« DerBildschirm SPRACHE (LANGUAGE) wird angezeigt, wenn INPUT | ADUUST | DISPLAY | SETUP(M)  SeTuPi
das Gerat nach dem Kauf zum ersten Mal eingeschaltet wird. CAHGUAGE
Wabhlen Sie die Sprache wie folgt aus. Ol
« Wenn Sie versehentlich eine falsche Sprache ausgewahlt O Eseato
haben, kénnen Sie das Bildschirmmenii aufrufen und die i
Sprache &ndem. o
@ Verwenden Sie die Tasten W und A, um den Cursor auf OiF
die gewiinschte Sprache zu bewegen.
@ Driicken Sie die ENTER-Taste. CEDoGes [ Coiged® [ G o

Die Anzeige des Bildschirmmeniis wechselt auf die ge-
wahlte Sprache und das Bildschirmmendi verschwindet.

4. Driicken Sie die MENU-Taste, um das Bildschirmmenii anzuzeigen.

HINWEIS:
« Wenn Sie die Fernbedienung zur Bedienung verwenden, richten Sie sie auf den Fernbedienungssensor am Projektor. Alternativ
kdnnen Sie ein Fernbedienungskabel anschlieBen und das Gerdt iiber die kabelgebundene Fernbedienung bedienen.
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3. Einstellung

5. Waéhlen Sie [ANZEIGE] — [AUSRICHTUNG].

7.

[Fur die Deckenmontage]

— Wahlen Sie [Decke/Front], und driicken
Sie die ENTER-Taste.

[Fur die Aufstellung auf dem Boden]

— Waéhlen Sie [Boden/Front], und driicken
Sie die ENTER-Taste.

Waihlen Sie [ANZEIGE] — [OBJEKTIV] —
[LINSENKALIBRIERUNG] im Bildschirm-
menii, und driicken Sie die ENTER-Taste.

«  Wenn Sie das Gerét direkt am Projektor
bedienen, driicken Sie die LENS CALI-
BRATION-Taste.

Eine Bestatigungsmeldung wird auf dem
projizierten Bild angezeigt.

HINWEIS:

« Stellen Sie vor der Durchfiihrung der Objektivkalib-
rierung sicher, dass das Stiitzgestell nicht zwischen
dem Objektiv und der Montagebasis (B) fixiert ist. Die
Durchfiihrung der Objektivkalibrierung, wéhrend das
Stiitzgestell fixiert ist, fiihrt zu Schaden.

« Um sicher zu sein, dass das Stiitzgestell nicht fixiert ist,
miissen alle Punkte (1) bis (4) auf Seite 17 erfiillt sein.

Verwenden Sie die Tasten € und », um
[JA] auszuwdhlen, und driicken Sie die
ENTER-Taste.

Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
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EINGANG EINST. ANZEIGE SETUP(1) SETUP(2) INFO.

AUSRICHTUNG

® Boden/Front
Decke/Front
Boden/Riickseite
Decke/Riickseite

MENU = Back |

Item Adjust < | Scroll  av

EINGANG EINST. ANZEIGE SETUP(1) SETUP(2) INFO.

OBJEKTIV

LINSENVERRIEGELUNGS INAKTIV o
OBJEKTIVTYP. < 0.31-0.33:1
OBJEKTIVSTEUERUNG o

LINSENKALIBRIERUNG o

MENU = Back ] Item Adjust <> ] Scroll  av

Projektor

PIC
POWER  INPUT ADJUST ASPECT CALIBRATION MUTE

®@000 o

@@ g

LINSENKALIBRIERUNG
Haben Sie bestitigt, dass die Unterstiitzungsstufe nicht festgelegt ist?

JA NEIN




3. Einstellung

8. Driicken Sie die ENTER-Taste. LINSENKALIBRIERUNG

Diese Aktion kann 9 Minuten dauern.

Die Objektivkalibrierung beginnt.

OK Laschen

Es dauert etwa 9 Minuten, bis die Objek-
tivkalibrierung abgeschlossen ist.

Sobald die Objektivkalibrierung beendet
ist, wechselt die Meldung auf, Objektivka-
librierung abgeschlossen”, woraufhin die
Meldung automatisch ausgeblendet wird.

- Wahrend der Objektivkalibrierung ist am Anschlussteil des
Objektivs ein lautes Gerdusch zu horen, dies ist jedoch keine
Fehlfunktion.

[Wichtig]

EINGANG 5 ANZEIGE SETUP(1) SETUP(2) INFO.

- Bitte Uberprifen Sie die Firmwareversion

AUSFUHRUNG

des Projektors, bevor Sie dieses Objektiv STEUERMODUL M 10-L03¢
VIDEOMODUL e A
verwenden. oPTIONSMODUL e v ramore
. . .. . . FORMATIERMODUL L REER - LN
Die zu Uberprifende Firmwareversion LicHTMODUL oo

ist die Version fur ,STEUERMODUL" unter
,INFORMATIONEN“ — ,AUSFUHRUNG" im
Bildschirmmendi.

Dieses Objektiv kann nicht verwendet wer-
den, wenn die Version alter als die in der
folgenden Tabelle aufgefiihrten Versionen
ist. Bitte wenden Sie sich in diesem Fall an
Ilhren Handler.

MENU = Back | Item Adjust <> | Scroll  av

Projektor-Modellnummer Kompatible Versionen

XP-X171Q-B/XP-X171Q-W MMO5-LDxx (mit einer Nummer von 05 oder héher nach MM)
XP-X141Q-B/XP-X141Q-W MM10-LDxx (mit einer Nummer von 10 oder héher nach MM)

HINWEIS:
- Falls die Firmware nicht mit diesem Objektiv kompatibel ist, wirkt sich dies auf die folgenden Vorgdnge aus.
- Das Bild wird nicht in der unter, AUSRICHTUNG" im Bildschirmmenii eingestellten Ausrichtung projiziert. (Seite 25)
- Die Bedientasten am Projektor bewegen sich in die entgegengesetzte Richtung. (Ab Seite 26)
- Die Bestatigungsmeldungen fiir Objektivkalibrierung und Objektivverschiebung werden nicht angezeigt. (Seite 25 und 29)
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3. Einstellung

3-2, Projektionsposition einstellen

Zeigen Sie ein Testmuster an und stellen Sie die Projektionsposition mithilfe der Objektivverschie-
bungsfunktion ein.

HINWEIS:
- Wenn das projizierte Bild eine Trapezverzerrung aufweist, passen Sie den Installationswinkel des Projektors an, um die Ver-

zerrung zu beseitigen. (— Seite 33, 34 und 35)

1.

Rufen Sie das Bildschirmmenii auf, wah-
len Sie [EINGANG] — [TESTMUSTER] und
driicken Sie die ENTER-Taste.

Das Testmuster wird angezeigt.

. Verwenden Sie die Tasten €4 und », um

[GITTERSCHNITT] anzuzeigen.

Stellen Sie den Zoom des projizierten
Bildes und den Fokus nahe der Mitte des
projizierten Bildes provisorisch ein.

(@ Wahlen Sie ,ANZEIGE" — ,OBJEKTIV" —
,OBJEKTIVSTEUERUNG" im Bildschirm-
menu.

Der Bildschirm fiir die Objektivsteuerung
(Zoom/Fokus) wird angezeigt.

(@ Driicken Sie eine derTasten A, ¥, € oder
>.

Zoom Nehmen Sie die Feineinstellung
der BildgroRBe vor.

Fokus Stellen Sie den Fokus nahe der
Mitte der Projektionsflache ein.

Stellen Sie provisorisch den Fokus des
gesamten Bildes mit dem Fokusring ein.

(@ Drehen Sie den Fokusring am Objektiv.
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EINGANG EINST. ANZEIGE SETUP(1) SETUP(2) INFO.

INPUT-AUSWAHL HDMI1
AUTO-EINSTELLUNG

HDMI EQUALIZER ——

AUTO-QUELLE < INAKTIV
TESTMUSTER

MENU = Back Item Adjust <« | Scroll  av

OBJEKTIVSTEUERUNG

B 4
. |

ZOOM

FOKUS

[ENTER] Shift Adjustment

Fokusring



3. Einstellung

« Stellen Sie den Fokus nahe der Mitte der Projektionsflache ein und verwenden Sie dabei die unten gezeigten Positionen als
Orientierung.

Fiir die Projektion nach oben
Stellen Sie den Fokus nahe dem Bereich zwischen der Mitte des projizierten Bildes und der unteren Bildkante ein.

Fiir die mittige Frontalprojektion
Stellen Sie den Fokus nahe der Mitte des projizierten Bildes ein.

-
.

~
~
-
-
-

~
- ~
- ~
- ~
- ~
- ~

Fiir die Projektion nach unten
Stellen Sie den Fokus nahe dem Bereich zwischen der Mitte des projizierten Bildes und der Bildoberkante ein.
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3. Einstellung

5. Stellen Sie die Position des projizierten
Bildes ein. (Objektivverschiebung)

(@ Wahlen Sie [ANZEIGE] — [OBJEKTIV] —
[OBJEKTIVSTEUERUNG] im Bildschirm-
menda.

Der Bildschirm fiir die Objektivsteuerung
(Zoom/Fokus) wird angezeigt.

(@ Driicken Sie die ENTER-Taste.

Eine Bestatigungsmeldung wird auf dem
projizierten Bild angezeigt.

HINWEIS:

« Stellen Sie vor der Durchfiihrung der Objektiv-
verschiebung sicher, dass das Stiitzgestell nicht
zwischen dem Objektiv und der Montagebasis (B)
fixiert ist. Die Durchfiihrung der Objektivverschie-
bung, wéhrend das Stiitzgestell fixiert ist, fiihrt zu
Schaden.

« Umssicher zu sein, dass das Stiitzgestell nicht
fixiert ist, miissen alle Punkte (1) bis (4) auf Seite
17 erfiillt sein.

- Wahrend dieses Objektiv angebracht ist, kann die
LENS SHIFT-Taste des Projektors nicht verwendet
werden.

® Verwenden Sie die Tasten € und », um
[JA] auszuwahlen, und driicken Sie die
ENTER-Taste.

Der Bildschirm fiir die Objektivsteuerung
(Shift) wird angezeigt.

@ Driicken Sie eine derTasten A, ¥, € oder
»>.

Verschieben Sie das projizierte Bild so,
dass es sich 4 bis 5 % unterhalb der
Projektionsflache befindet. (50 bis 60 %
eines Quadrats des Testmusters)

HINWEIS:

- Esdauert einige Zeit, bis die Objektivverschie-
bung startet. Halten Sie die Taste gedriickt, bis die
Objektivverschiebung startet.
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ZOOM 4 Ad

FOKUS K ) |

[ENTER] Shift Adjustment

SHIFT
Haben Sie besttigt, dass die Unterstiitzungsstufe nicht festgelegt ist?
JA NEIN

OBJEKTIVSTEUERUNG

[ENTER] Zoom/Fokus Anpassen



3. Einstellung

T

S

o

S

Y

5 Projiziertes Bild

<

)

c

©

2

£

o]

—

v
Um 4 bis 5 % senken

TIPP:

« Die Anzeige wechselt zwischen dem,, Zoom/Fokus“-Bildschirm der Objektivsteuerung und dem ,Shift"-Bildschirm, wenn die
ENTER-Taste gedriickt wird.

OBJEKTIVSTEUERUNG OBJEKTIVSTEUERUNG
ZOooM

Kl r ) |
FOKUS Kl =

[ENTER] Shift Adjustment [ENTER] Zoom/Fokus Anpassen
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3. Einstellung

3-3. Neigung und Verzerrung des projizierten Bildes einstellen

/\ WARNUNG

« Flhren Sie keine Einstellarbeiten durch, wahrend Sie zwischen der Leinwand und dem Objektiv

stehen. Intensives Licht aus dem Objektiv kdnnte in lhre Augen gelangen und diese schadigen.

« Wenn Sie zwischen der Projektionsflache und dem Objektiv arbeiten missen, verwenden Sie
die Verschlussfunktion, um das projizierte Licht voriibergehend auszuschalten.

- Um die Verschlussfunktion zu aktivieren, driicken Sie die Taste SHUTTER CLOSE ( (x]) auf

der Fernbedienung.

- Um die Verschlussfunktion zu deaktivieren, driicken Sie die Taste SHUTTER OPEN (] ) auf

der Fernbedienung.

1. Haken Sie den herausgezogenen Block
in die Nut an der Basis der Schraube am
sternformigen Griff ein.

Drehen Sie den sternférmigen Griff, um
seine Schraube in Richtung der Seite
der Montagebasis zu bewegen, bis die
Nut an der Basis der Schraube am Block
einhakt.

Informationen zur Aufstellung auf dem
Boden finden Sie in Schritt @) auf Seite
19.

Informationen zu anderen Montageposi-
tionen als auf dem Boden finden Sie in
Schritt 1 auf Seite 20.

Setzen Sie die entfernten Schrauben

(M4x22) wieder an ihren urspriinglichen
Positionen ein und ziehen Sie sie fest.

Sichern Sie den Block.

Informationen zur Aufstellung auf dem
Boden finden Sie in Schritt @) auf Seite
19.

Informationen zu anderen Montageposi-

tionen als auf dem Boden finden Sie in
Schritt 1 auf Seite 20.
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3. Einstellung

3. Drehen Sie den sternformigen Griff inner-
halb des Stiitzgestells.
Das projizierte Bild bewegt sich nach oben
und unten. Passen Sie es an die Hohe der
Projektionsflache an.

4

A 4

4. Stellen Sie den Fokus in der Mitte und in
den Ecken der Projektionsfldche ein.

Anweisungen zum Einstellen des Fokus in
der Mitte und in den Ecken der Projektions-
flache finden Sie auf Seite 27.
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3. Einstellung

5. Passen Sie die Neigung der Projektionsflache an.

- Verwenden Sie als Orientierungshilfe auf dem projizierten Bild eine horizontale Linie, die
sich auf derselben Hohe wie die Mitte des Projektionsobjektivs befindet.

+  Drehen undrichten Sie den gesamten Projektor so aus, dass die horizontale Linie waagerecht
verlauft.

Fiir die Projektion nach oben

Fiir die mittige Frontalprojektion

Fiir die Projektion nach unten

CoE=y
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3. Einstellung

6. Stellen Sie die Trapezverzerrung des Bildes ein. (Wenn die Hohe auf der linken und rechten
Seite unterschiedlich ist)

»  Passen Sie die horizontale Neigung des Projektorgehauses so an, dass die linke und rechte
Hohe des projizierten Bildes gleich sind.

Fiir die Projektion nach oben

Fiir die mittige Frontalprojektion

Fiir die Projektion nach unten
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3. Einstellung

7. StellenSiedie Trapezverzerrung des Bildes ein. (Wenn die Lange an der oberen und unteren
Kante unterschiedlich ist)
Passen Sie die vertikale Neigung des Projektorgehduses so an, dass die Langen der oberen
und unteren Kante des projizierten Bildes gleich sind.

Crm’)

Fiir die Projektion nach oben

Fiir die Projektion nach unten
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3. Einstellung

3-4. Fokus einstellen

(1) Zum Ausgleich des Fokus zwischen dem oberen und unteren Teil des projizierten Bildes

»  Drehen Sie den sternférmigen Griffinner-
halb des Stiitzgestells, um den Fokus zwi-
schen oben und unten auszugleichen.

(2) Zum Ausgleich des Fokus zwischen dem linken und rechten Teil des projizierten Bildes

«  Bewegen Sie das Stitzgestell in Pfeilrich-
tung, um den Fokus zwischen der linken
und rechten Seite des projizierten Bildes
auszugleichen.
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3. Einstellung

(3) Zur Anpassung des Fokus nahe der Mitte des projizierten Bildes ein
- Rufen Sie den Bildschirm fiir die Objektiv-
steuerung Uber die Fernbedienung oder
die Bedientasten am Projektor auf und

stellen Sie den Fokus ein.

OBJEKTIVSTEUERUNG

Zoom ] ||

FOKUS Kl ) |

[ENTER] Shift Adjustment

(4) Zum Ausgleich des Fokus in den Ecken des projizierten Bildes

7

HINWEIS:
+ Wiederholen Sie die Fokuseinstellung fiir oben, unten, links, rechts, die Mitte und die Ecken des projizierten Bildes, bis der Fokus
{iber die gesamte Projektionsfléche den optimalen Zustand erreicht hat.
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3. Einstellung

3-5. Stiitzgestell fixieren

1. Ziehen Sie die linke und rechte Schraube
des Stiitzgestells fest.

2. Ziehen Sie die drei Schrauben fest, die in
Schritt 5 auf Seite 22 provisorisch an der
Montagebasis (B) befestigt wurden.

3. Wahlen Sie [ANZEIGE] — [OBJEKTIV] —
[LINSENVERRIEGELUNGS] aus dem Bild- S il [
schirmmenii aus und driicken Sie die S —
ENTER.Taste' OBUJEKTIVTYP < 0.31-0.33:1

OBJEKTIVSTEUERUNG

LINSENKALIBRIERUNG

MENU = Back | Item Adjust <> | Scroll  av

4, Verwenden Sie die Tasten A und ¥, um [AKTIV] auszuwahlen, und driicken Sie die ENTER-Taste.

Wenn die Linsenverriegelung aktiviert ist, konnen die Funktionen fiir Zoom-/Fokuseinstellung,
Objektivverschiebung und Objektivkalibrierung nicht verwendet werden.

[Wichtig]

- Stellen Sie [LINSENVERRIEGELUNGS] auf [INAKTIV], wenn Sie die Zoom-/Fokuseinstellung oder
die Objektivverschiebung feinjustieren.

- Stellen Sie sicher, dass das Stiitzgestell nicht fixiert ist, wenn Sie die Objektivverschiebung
anpassen, um die Position des projizierten Bildes einzustellen. Wenn das Stiitzgestell fixiert
ist, werden der Projektor oder das Objektiv beschadigt.

- Um sicher zu sein, dass das Stutzgestell nicht fixiert ist, miissen alle Bedingungen (1) bis (4)
auf Seite 17 erfillt sein.

- Nur wenn die horizontale Position des projizierten Bildes bei der Deckenmontage des Pro-
jektors angepasst wird, ist eine Feinjustierung der Objektivverschiebung maoglich, sofern die
funf Schrauben zur Befestigung des Stiitzgestells gelost sind und die Feineinstellplatte sowie
die Einstellschrauben nicht angebracht sind.
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3. Einstellung

TIPP:

Fiir die Projektion an die Decke, 7 =
Projektion auf den Boden und 5 g | |I| I
Projektion im Hochformat !

- Bringen Sie bei der Projektion an die Decke, Projektion auf den Boden und Projektion im Hochformat die Feineinstellplatte an
der Montagebasis (B) an, um die Position des projizierten Bildes feinjustieren zu konnen.

/\ ACHTUNG

+ Keine auBerdenin der Abbildung gezeigten Schrauben diirfen beriihrt, festgezogen, geldst
oder entfernt werden.

@ Losen Sie die drei Schrauben zur Befestigung des Stiitzgestells an der Montagebasis (B), bis
sie von Hand gedreht werden konnen.

@ Ziehen Sie die Einstellschraube (M6 x 25) an der Montagebasis (B) provisorisch fest.

Montagebasis (B)\

Einstellschrauben (M6x25) _ &

® Bringen Sie die Feineinstellplatte an der Montagebasis (B) an und ziehen Sie sie mit zwei
Schrauben (M4x14) fest.

Feineinstellplatte

Schrauben (M4x14)

@ Fuhren Sie den Kugelkopf-Sechskantschlissel in das Mittelloch der Feineinstellplatte ein und
drehen Sie die Einstellschraube.

Nehmen Sie die Feinabstimmung der Position des projizierten Bildes vor.

Kugelkopf-Sechskant-
schlissel
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3. Einstellung

Projektion des Bilds an die Decke
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3. Einstellung

Stiitzgestell entfernen

:T;:i: Aufstellung auf dem B(p N/A N/A N/A N/A

@ Schalten Sie die Stromversorgung des Projektors aus.

(@ Losen Sie die drei Schrauben zur Befestigung des Stitzgestells an der Montagebasis (B), bis
sie von Hand gedreht werden kénnen.

® Losen Sie die zwei Schrauben links und rechts am Stuitzgestell, bis sie von Hand gedreht
werden kdnnen.

@ Lassen Sie den sternformigen Griff im Block eingehakt.

(® Drehen Sie den sternférmigen Griff, um das Stiitzgestell von der Montagebasis (B) wegzu-
bewegen.

® Nehmen Sie das Stutzgestell von der Montagebasis (B) ab.

Wenn sich das Stltzgestell nur schwer abnehmen lasst, heben Sie das Objektiv leicht an.

womenmtaemaoaen | Wt | (23 | A | & | )

@ Schalten Sie die Stromversorgung des Projektors aus.

(@ Losen Sie die beiden Schrauben links und rechts am Stitzgestell, bis sie von Hand gedreht
werden kdnnen.

® Entfernen Sie die drei Schrauben, mit denen das Stiitzgestell an der Montagebasis (B) be-
festigt ist.

@ Verschieben Sie die unteren Teile des Stutzgestells, um die Hohe des Stitzgestells zu mini-
mieren.

(® Nehmen Sie das Stutzgestell von der Montagebasis (B) ab.

1
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